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A szivotomlbében elektromos csatlakozassal
rendelkez6 eszk6zok

A\ VESZELY e Aramiitésveszély. Tisztitéskor so-

ha ne meritse a tomlét vizbe.

Tartozékok és pétalkatrészek

N VIGYAZAT e Csak a gyarté éltal jovahagyott
tartozékokat és potalkatrészeket hasznaljon. Az eredeti
tartozékok és az eredeti potalkatrészek garantaljak a
készliilék biztonsagos és zavarmentes lizemelését.

Szallitas
AN VIGYAZAT o szillitis elétt dllitsa le a mo-

tort. A késziilék régzitéséhez vegye figyelembe a
késziilék sulyat, lasd a hasznalati utasitds Miiszaki
adatok cimii fejezetét.

Bezpeénostni pokyny Vysavaé pro

vysavani mokrych necistot a pro
vysavani za sucha

PFed prvnim pouzitim pfistroje si

A || prectéte tyto bezpec€nostni pokyny a

- originalni provozni navod. Ridte se jimi.

Uschovejte oba dokumenty pro pozdéjsi pouziti nebo

dalSiho vlastnika.

e Kromé pokynl v ndvodu k pouZiti musite dodrzovat
vS§eobecné zakonné bezpecnostni predpisy a
predpisy pro prevenci Urazu.

e \/ystrazné a informacni $titky umisténé na pfistroji
poskytuji dalezité pokyny pro bezpeény provoz.

Stupné nebezpedi

/A NEBEZPECI

e Upozornéni na bezprostredné hrozici nebezpeci,
které vede k tézkym urazim nebo usmrceni.

AN VAROVANI
e Upozornéni na mozZnou nebezpecénou situaci, ktera
muZe vést k tézkym urazim nebo usmrceni.

AN UPOZORNENI
e Upozornéni na moZnou nebezpecnou situaci, ktera
muzZe vést k lehkym drazim.

POZOR
e Upozornéni na moZnou nebezpecnou situaci, ktera
muze vést ke vzniku vécnych $kod.

Osobni ochranna vystroj

N UP OZORNEVNI’ ® Pripraci s pfistrojem noste

prislusny vhodné rukavice.
Vseobecné bezpecnostni pokyny

A NEBEZPEéi o Nebezpeci uduseni. Obalové

folie udrzujte mimo dgsah déti,.

AN VAROVANI « Pristroj skladujte vyhradné v
souladu s uréenim. Berte v tuvahu mistni okolnosti a pri
préci s pfistrojem dbejte na treti osoby, zejména déti.

e Pristroj neni uréen k tomu, aby jej pouZivaly osoby s
omezenymi télesnymi, smyslovymi & duSevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zku$enosti a/nebo
védomosti. e Pristroj smi pouzivat pouze osoby, které
jsou v zachazeni s nim zaskoleny nebo prokazaly svou
schopnost pristroj obsluhovat a jsou jeho pouzivanim
vyslovné povéreny. e Pristroj nesmi pouzivat déti.

e Dohlizejte na déti a zajistéte, aby si s pristrojem
nehraly.

AN UPOZORNEVNI' e Bezpecnostni zarizeni

slouZi pro vasi ochranu. Bezpecnostni zafizeni nikdy
nepozmériujte ani nepfemostujte.

Nebezpecdi trazu elektrickym proudem

A NEBEZPECI « Pripojujte pristroje tridy kryti |
pouze k radné uzemnénym zdrojum el. proudu.

o Napéti uvedené na typovém Stitku se musi shodovat
s napétim zdroje el. proudu. e Nikdy se nedotykejte
sitové zastrcky a ’zésyvky mokryma rukama.

AN VAROVANI . Pristroj pripojujte pouze

k elektrické pripojce, kterou nainstaloval kvalifikovany
elektrikarv souladu s normou IEC 60364-1. e V pripadé
tvorby pény nebo uniku kapaliny pristroj okamzité
vypnéte a vytahnéte sitovou zastréku nebo vyjméte
akumulatorovy blok. e Pfed kazdym pouZzitim pristroje
se ujistéte, Ze sitovy privod se sitovou zastrckou neni
poskozeny. Pokud je sitové pfivodni vedeni
poskozené, musi byt okamzité vyménéno vyrobcem,
autorizovanym zékaznickym servisem nebo
kvalifikovanym elektrikdfem, aby se zabréanilo
Jjakémukoli riziku. e Nepo$kodte sitova pripojku a
prodluzovaci kabel pfejetim, pfimacéknutim, skubnutim
a podobné. Chrarite sitovy kabel pfed horkem, olejem a
ostrymi hranami. e PouZivejte pouze sitovy kabel
predepsany vyrobcem, to plati rovnéz pro vyménu
sitového kabelu. Obj. ¢. a typ viz ndvod k pouZziti.

e Spojky na kabelech sitové pripojky nebo
prodluzovaciho kabelu nahrazujte pouze spojkami se
shodnou ochranou pred stfikajici vodou a stejnou
mechanickou pevnosti.

POZOR . Spinani vyvolava kratkodobé poklesy
napéti. e Za nepfiznivych podminek v siti mize byt
nepfiznivé ovlivnéno fungovani jinych pfistroju. e Pri
nizsi impedanci sité nez 0,15 ohm( se nepredpokladaji
Zadné poruchy.

Provoz

A NEBEZPECI « Fii pouziti pristroje

v nebezpecnych mistech (napf. ¢erpaci stanice)

dodrzujte pfislusné bezpecnostni pfedpisy.  Provoz v

prostredi s nebezpeéim vybuchu je zakazan, pokud k

tomu neni zafizeni vyslovné uréeno, viz kapitola PouZziti

v souladu s uréenym ucelem v navodu k obsluze.

o Nebezpeci vybuchu. Urcité latky mohou po zvifeni se

sacim vzduchem tvorit vybudné pary nebo smési a

poskozovat materialy pouZité na zafizeni.

o Nevysavejte horlavé plyny, kapaliny ani prach
(reaktivni prach), pokud k tomu neni zafizeni
vyslovné uréeno, viz kapitola PouZziti v souladu
s ur¢enym ucelem v navodu k obsluze.

o Nevysavejte reaktivni kovovy prach (napfr. hlinik,
hor¢ik, zinek) v kombinaci se silné alkalickymi nebo
kyselymi ¢isticimi prostredky.

o Nevysavejte nezifedéné louhy ani kyseliny.

e Nevysavejte organicka rozpoustédia (napr. benzin,
fedidlo na barvy, aceton, topny olej).

e Nevysavejte vakuové horici nebo doutnajici
predméty. L.

N VAROVANI « Nevysavejte pistrojem lidi

nebo zvirata. e Pristroj pouZivejte k odsavani

Skodlivych pracht pouze tehdy, pokud je tak vyslovné

oznacen. Dodrzujte bezpeénostné technické pokyny v

néavodu k obsluze.

AN UPOZORNENI o pied kazdym spusténim

provozu zkontrolujte pfistroj a pfislusenstvi, zejména
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sitovy a prodluZovaci kabel, zda jsou v fadném stavu a
provozné bezpecné. V pfipadé poskozeni vytahnéte
sitovou zastrcku a pristroj nepouZivejte.  Nikdy pristroj
neponechavejte bez dozoru, dokud neni vypnuty a neni
odpojena sitova zastrcka &i vytazen akumulatorovy
blok.
POZOR . Nikdy neprovozujte pfistroj pfi teplotach
nizSich nez 0 °C. e NepouZivejte zafizeni venku pri
nizkych teplotach.

Vysavac pro vysavani za sucha

AN VAROVANI . Pristroj je vhodny pouze pro
suché cisténi. Pristroj pouZivejte venku za mokra pouze
tehdy, je-li opatfen vyslovnym odpovidajicim
oznacenim.

Vysavani mokrych neéistot
AN UPOZORNENI « Kapalna média vysavejte
pouze do teploty 45 °C.
POZOR e« Pro odsavani chiadicich prostredku a

maziv pouZzivejte pristroj pouze s odpovidajici vybavou.

Pristroje s prachovou tfidou L, Ma H

A NEBEZPECI . Nebezpeci v dusledku zdravi
Skodlivého prachu. Pfi provadéni udrzbarskych praci
(napr. vyména filtru) noste respira¢ni masku P2 nebo
kvalitnéjsi a jednorazovy ochranny odév. e PouZivani
pristroje a latek, pro které se ma vysavac pouzivat,
véetné bezpe¢ného odstranéni vysatého materialu
pouze vyskolenym personalem. e Kdyz se odpadni
vzduch privadi zpét do prostoru, musi v prostoru
existovat dostate¢na mira vymény vzduchu L.

K dodrZzeni poZadovanych meznich hodnot smi zpét
privadény objemovy tok ¢Einit max. 50 % objemového
toku cerstvého vzduchu (objem Vg x mira vymény
vzduchu Lyy). Bez zviastniho vétraciho opatfeni plati:
Ly=1 h'. e Tento pristroj obsahuje zdravi $kodlivy
prach. Jeho vyprazdriovani a udrzbu véetné odstranéni
prachovych nadob smi provadét jen odbornici, jez nosi
prislusné ochranné pracovni prostredky.

e Neprovozujte pristroj bez uplného filtracniho systému.
o Méjte na zreteli aplikovatelna bezpecnostni
ustanoveni, jez se tykaji vysavanych materialt. ® Pro
bezpecné postaveni pristroje aktivujte parkovaci brzdy
na fiditelnych kole¢kach. Pfi nezajisténé parkovaci
brzdé se muze pristroj nekontrolované rozjet. e Pro
ucely adrzby uzivatelem se musi pfistroj rozmontovat,
vycistit a servisovat, pokud je to proveditelné, aniz by
tak nastalo nebezpeci pro personal udrzby a jiné osoby.
Vhodna bezpecnostni opatieni zahrnuji detoxikaci pred
rozmontovanim, preventivni opatreni pro lokalné
filtrované nucené vétrani, kde bude pfistroj
rozmontovavan, vycisténi plochy udrzby a vhodna
ochrana personalu. e Pfed pfemisténim pristroje

z nebezpecné oblasti by se vnéjsi strana pristroje méla
detoxikovat a ocistit prostfednictvim metody vysavani
nebo osetfit tésnicimi prostfedky. VSechny casti
pristroje se musi povaZovat za znecisténé
(kontaminované), pokud jsou pfemistény z nebezpecné
oblasti. Je tfeba podniknout vhodna opatreni, aby bylo
zabrénéno rozvifeni prachu. e Pfi provadéni
udrzbarskych a opravarskych praci se musi vyhodit
vSechny znecisténé pfedméty, které neni mozné
uspokojivé vycistit. Takové predméty se musi
zlikvidovat v nepropustnych saccich, a to v souladu

s platnymi ustanovenimi pro likvidaci takového odpadu.
® Pouze prachova tfida M a H: BEhem prepravy a

udrzby pfistroje uzavrete saci otvor uzaviraci zatkou.

® Pouze prachova tfida H: Usinnost filtrace pfistroje Ize
otestovat zkusebni metodou specifikovanou v normé
EN 60 335-2-69 22.AA.201.2. Tuto zkou$ku je nutno
provadét minimalné jednou rocné nebo castéji, pokud je
to specifikovano v narodnich poZadavcich. Pokud je
vysledek zkousky negativni, opakujte zkousku s novym
plochym skladanym filtrem.

AN VAROVANI . Bezpecnostni zafizeni
k odvréaceni rizik musi minimalné jednou za rok
zkontrolovat vyrobce nebo poucena osoba z hlediska
bezpecnostné-technicky bezchybné funkce, napr.
tésnost pfistroje, poskozeni filtru, funkce kontrolnich
zafizeni (pouze prachova tfida M a H).
Pristroje s rotujicimi kartaci

A\ NEBEZPE Cl. Nebezpedi urazu elektrickym
proudem. Nikdy neprejizdéjte pres sitovy kabel nebo
prodluzovaci kabel tog“,icirr’li se kartaci saci hlavy.
&N UPOZORNENI « Nevhodné kartace
ohroZuji vasi bezpecénost. Pouzivejte pouze kartace
dodané s pristrojem nebo kartace doporucené v navodu
k obsluze.

Pfistroje se vzduchovymi pneumatikami

AN UPOZORNENI . Nikdy neprekracujte
maximailni pripustny tlak v pneumatikach. Tlak je tfeba
odecist na pneumatice a pripadné na rafku. Pri riznych
hodnotach musite dodrZet nizsi hodnotu. e Pred
nastavenim tlaku v pneumatikach se ujistéte, Ze je
redukcéni tlakovy ventil na kompresoru spravné
nastaven. e U pristroju s nasroubovanymi rafky: Pred
nastavenim tlaku v pneumatikach se ujistéte, Ze
v8echny Srouby rafku jsou utazené.

Péce a udrzba
AN VAROVANI « pred cistsnim, udrzbou a
vyménou dil(i je nutno pristroj vypnout odpojit a sitovou
zastréku nebo vyjmout akumulatorovy blok. Pred
prepnutim na jinou furz,kci Pfistroj vypnéte.
AN UPOZORNENI « opravy smi provadst
pouze autorizovana servisni stfediska nebo odbornici
na tuto problematiku, ktefi jsou obeznameni se vsemi
relevantnimi bezpeénostnimi predpisy. e Cistéte
pravidelné omezovac hladiny vody a kontrolujte pritom
znamky poskozeni.

POZOR . Méjte na zreteli nutnost bezpec¢nostni
kontroly pro mobilni podnikatelsky vyuZivané pristroje
v souladu s mistnimi platnymi pfedpisy. & Zkraty nebo
Jinéd poskozeni. Necistéte pristroj proudem z hadice
nebo vysokotlakym vodnim paprskem.

Pristroje s elektrickymi pfipojenimi v saci hadici
A NEBEZPECI . Nebezpedi urazu elektrickym
proudem. Hadici za uc¢elem ¢isténi nikdy neponorujte
do vody.

Prislusenstvi a nahradni dily
AN UPOZORNENI « Pouzivejte vyhradné

pfislusenstvi a nahradni dily schvalené vyrobcem.
Originalini pfislusenstvi a originalni nahradni dily
zarucuji bezpecny a bezporuchovy provoz pristroje.
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Preprava

AN UPOZORNENI e pied prepravou vypnéte
motor. Upevnéte stroj s ohledem na jeho hmotnost,
viz kapitola Technické Udaje v provoznim ndavodu.

Varnostna navodila Sesalnik za
mokro/suho sesanje
Pred prvo uporabo naprave preberite ta
A |||| varnostna navodila in originalna navodi-
laza uporabo ter jih upoétevajte Obe
uporabnika.

e Poleg napotkov v navodilih za uporabo upostevajte
tudi splo$ne zakonske predpise o varnosti in prepre-
Eevanju nesrec.

e Opozorila in napotki na napravi vsebujejo po-
membne informacije za varno obratovanje.

Stopnje nevarnosti

A NEVARNOST

e Oznacuje neposredno nevarnost, ki lahko povzroci
teZke telesne poskodbe ali smrt.

A OPOZORILO

e Oznacuje potencialno nevarno situacijo, ki lahko
povzroci teZzke telesne poskodbe ali smrt.

AN PREVIDNOST

e Oznacuje potencialno nevarno situacijo, ki lahko
povzroci lahke telesne poskodbe.

POZOR
e Oznacuje potencialno nevarno situacijo, ki lahko
povzroci materialno skodo.

Osebna zas¢éitna oprema

N PREVIDNOST e Fridelu z napravo nosite

ustrezne rokavice.
Splosna varnostna navodila

A NEVARNOST e« Nevarmost zadusitve. Otro-

kom preprecite stik z embalazno folijo.

AN OPOZORILO. Napravo uporabljajte samo v
skladu z namenom uporabe. Upostevajte krajevne da-
nosti in pri delu z napravo pazite na tretje osebe, zlasti
na otroke. e Osebe z zmanjsanimi telesnimi, utnimi ali
dusevnimi sposobnostmi oziroma s pomanjkljivimi izku-
$njami in/ali znanjem ne smejo uporabljati naprave.

e Napravo smejo uporabljati samo osebe, poucene o
ravnanju z napravo, ali osebe, ki so dokazale svoje spo-
sobnosti za upravijanje in so izrecno pooblas¢ene za
uporabo naprave. e Otroci ne smejo uporabljati napra-
ve. e Otrokom preprecite igro z napravo.

AN PREVIDNOST e Varnostna navodila so na-
menjena vasi varnosti. Varnostnih navodil nikoli ne
spreminjajte in jih vedno upostevaijte.

Nevarnost udara elektrike

A NEVARNOST « Naprave s stopnjo zasScite |
prikljucite samo na pravilno ozemljeni vir elektricnega
toka. e Navedena napetost na tipski ploscici mora biti
skladna z napetostjo vira elektricnega toka. ® OmreZne-
ga vtica in vtiénice nikoli ne prijemajte z vlaznimi rokami.
AN OPOZORILO . Napravo poveZite samo z
elektricnim prikljuckom, ki ga je v skladu s standardom
IEC 60364-1 izdelal strokovnjak za elektriko. @ V/ prime-
ru penjenja ali uhajanja tekocine takoj izklopite napravo

in izvlecite elektricni vti¢ ali odstranite paket akumula-
torskih baterij. ® Pred vsako uporabo naprave se prepri-
Cajte, da elektricni prikljucni kabel z elektricnim vticem
ni poskodovan. Ce je elektricni prikljuéni kabel poskodo-
van, ga mora takoj zamenjati proizvajalec, pooblas¢ena
servisna sluzba ali strokovnjak za elektriko, da ne pride
do nevarnih situacij. e Elektricnega prikljucnega kabla
in podalj$ka ne poskodujte, zato ne vozite ¢ez njiju, ju
ne stiskajte, nategujte ipd. Elektricni prikljuéni kabel va-
rujte pred vrocino, oljem in ostrimi robovi. @ Uporabljajte
samo elektricni prikljuéni kabel, ki ga je predpisal proi-
zvajalec, enako velja tudi v primeru zamenjave kabla.
Za §t. narocila in tipe glejte navodila za uporabo. e Spoj-
ke elektricnega prikljuénega kabla ali podaljska zame-
njajte samo s takimi, ki imajo enako za$cito pred
Skropljenjem in enako mehansko trdnost.

POZOR . Postopki vklapljanja povzrocajo kratko-
trajne padce napetosti. ® Pri neugodnih omreznih pogo-
Jih se lahko pojavijo motnje drugih naprav. ® Z omrezno
impedanco, manj$o od 0,15 ohma, ni pri¢akovati mo-
tenj.

Obratovanje
A NEVARNOST e Pri uporabi naprave v nevar-

nih obmodjih (npr. na bencinskih postajah) upostevajte

ustrezne varnostne predpise. ® Delovanje v potencialno

eksplozivnih obmodjih je prepovedano, razen e je na-
prava izrecno namenjena temu; glejte poglavje Predvi-
dena uporaba v navodilih za uporabo. e Nevarnost
eksplozije. Dolo¢ene snovi lahko s sesalnim zrakom
tvorijo eksplozivne hlape ali zmesi in korodirajo materi-
ale, uporabljene na napravi.

e Ne sesajte vnetljivih plinov, tekocin ali prahu (reak-
tivnega prahu), razen ¢e je naprava izrecno name-
njena temu; glejte poglavje Predvidena uporaba v
navodilih za uporabo.

o Ne sesajte kovinskega prahu (npr. aluminijevega,
magnezijevega, cinkovega) v kombinaciji z mocno
alkalnimi ali Kislimi Cistilnimi sredstvi.

o Ne sesajte nerazredéenih lugov ali kislin.

o Ne sesajte organskih topil (npr. bencina, razredcila
za barve, acetona, kurilnega olja).

Ne sesajte gorecih ali tle¢ih predmetov.

A OPOZORILO .z napravo ne se sesajte ljudi
ali Zivali. e Napravo uporabljajte za odsesavanje zdrav-
Ju Skodljivega prahu samo, ce je to izrecno oznaceno.
Upostevajte varnostnotehni¢ne informacije v navodilih
za uporabo.

AN PREVIDNOST o Pred vsako uporabo preve-
rite brezhibnost in obratovalno varnost naprave ter pri-
bora, zlasti elektricnega prikljucnega kabla in
kabelskega podaljska. V primeru poSkodbe izvlecite
elektricni vti¢ in ne uporabljajte naprave. e Naprave ni-
koli ne puscajte brez nadzora, razen ce je izklju¢ena in
Je izvleCen elektricni vti¢ ali Ce je odstranjen paket aku-
mulatorskih baterij.
POZOR . Naprave ne uporabljajte pri temperaturi
pod 0 °C. e Naprave ne uporabljajte zunaj pri nizkih
temperaturah.

Sesalnik za suho sesanje
AN OPOZORILO. Naprava je namenjena samo
za suho ¢iscenje. Napravo uporabljajte na prostem v
mokrih razmerah samo, Ce je to izrecno oznaceno.
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Transport
AN PRECAU IIE o inainte de transport, opriti

motorul si aduceti-l in stare de repaus. Fixati apara-
tul tindnd cont de greutate, vezi capitolul Date tehni-
ce din Manualul de utilizare.

Bezpecnostné pokyny Mokry/su
vysavac

Pred prvym pouzitim pristroja si preci-

A M tajte tieto bezpecnostné pokyny a origi-

nalny navod na obsluhu. Riadte sa
informaciami, ktoré su v nich uvedené. Oba dokumenty
si uschovajte pre neskorsie pouzitie alebo pre nasledu-
juceho majitefa.

e Okrem pokynov uvedenych v navode na prevadzku
je nutné dodrziavat aj v§eobecné bezpecnostné
predpisy a predpisy tykajuce sa prevencie vzniku
nehdd, ktoré su platné v prisludnej krajine.

e \/ystrazné a upozorfiovacie Stitky umiestnené na
pristroji obsahuju pokyny pre bezpe¢nu prevadzku.

Stupne nebezpecenstva

/A NEBEZPECENSTVO

e Upozornenie na bezprostredne hroziace nebezpe-
censtvo, ktoré vedie k tazkym fyzickym poraneniam
alebo k smrti.

AN VYSTRAHA

e Upozornenie na moZnu nebezpeénu situaciu, ktora
moZe viest k tazkym fyzickym poraneniam alebo k
smrti.

AN UPOZORNENIE

e Upozornenie na moZnu nebezpeénu situaciu, ktora
moéZe viest k lahkym fyzickym poraneniam.

POZOR

e Upozornenie na mozZnu nebezpecnu situaciu, ktora
moéZe viest k vecnym $kodam.

Osobné ochranné prostriedky

AN UPOZORNENIE e« Pri praci s pristrojom po-

uZivajte vhodné rukavice.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

A NEBEZPECENSTVO o Nebezpecen-

stvo zadusenia. Obalové félie uchovavajte mimo dosa-
hu deti.

AN VYSTRAHA. Pristroj pouzivajte len v stlade
s ucelom. Zohladnite miestne danosti a pri praci s pri-
strojom davajte pozor na tretie osoby, obzvlast na deti.
e Tento pristroj nesmu pouZivat deti a osoby s obme-
dzenymi telesnymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skuisenosti a/alebo
vedomosti. e Pristroj smu pouZivat len osoby, ktoré boli
poucené o manipulacii s pristrojom alebo preukazali
schopnosti na obsluhu a boli vyslovne poverené touto
cinnostou. e Deti nesmu pouzivat tento pristroj. ® Do-
zerajte na deti, aby sa nemohli hrat’ so zariadenim.

AN UPOZORNENIE « Bezpecnostné zariade-

nia sluzia na Va$u ochranu. Nikdy nemerite ani neob-
chadzajte bezpecnostné zariadenia.

Nebezpecenstvo zasiahnutia elektrickym
pradom

A NEBEZPECENSTVO . Pristroje s trie-
dou ochrany | sa smu pripojit' len do spravne uzemne-
nych zasuviek. e Napétie uvedené na typovom Stitku sa

musi zhodovat' s napétim zdroja prudu. e Sietovej za-
stréky a sietovej zasuvky sa nikdy nedotykajte vihkymi
rukami. .

AN VYSTRAHA . Pristroj pripojte len na elektric-
ku pripojku, ktort intaloval odborny elektrikar v zmysle
IEC 60364-1.  V pripade uniku peny alebo tekutin za-
riadenie okamZite vypnite a vytiahnite sietovi zastrcku
alebo vyberte stpravu akumulatorov. e Pred kazdym
pouZitim pristroja sa ubezpecte, Ze sietovy pripojovaci
kabel a sietova zastrcka nie st poskodené. Ked' je po-
Skodeny sietovy pripojovaci kabel, vyrobca, autorizova-
ny zékaznicky servis alebo odborny elektrikar ho musia
okamzite vymenit, aby sa predislo kazdému ohrozeniu.
e Dbajte na to, aby sa sietovy pripojovaci kabel a pred|-
Zovacie vedenie neposkodili a neznehodnotili prejaz-
dom, pomliazdenim, vytrhnutim a podobne. Sietovy
pripojovaci kabel chrarite pred vysokymi teplotami, ole-
Jjom a ostrymi hranami. e PouZivajte len vyrobcom pred-
pisanu sietovu pripojku, to plati aj pre vymenu vedenia.
Objednéavacie Cisla a typy st uvedené v navode na pre-
vadzku. e Spojky na sietovom pripojovacom kabli alebo
prediZzovacom vedeni vymieriajte iba za spojky s rovna-
kou ochranou proti striekajucej vode a rovnakou me-
chanickou pevnostou.

POZOR . Zapinacie procesy spésobuju kratkodobé
poklesy napétia. e Pri nevhodnych sietovych podmien-
kach sa m6zu vyskytovat rusenia inych pristrojov. e Pri
sietovej impedancii men$ej ako 0,15 ohmu sa neoCaka-
vaju Ziadne poruchy.

Prevadzka

A NEBEZPECENSTVO e« pri pouZivani
tohto pristroja v nebezpecnych oblastiach (napr. cerpa-
cich staniciach pohonnych hmét) dodrZiavajte prislusné
bezpecnostné predpisy. ® Prevadzka v potencialne vy-
busnom prostredi je zakdzana, pokial na to nie je zaria-
denie vyslovne uréené, pozri kapitolu PouZitie v stlade

s u¢elom v navode na obsluhu. e Nebezpeéenstvo vy-

buchu. Niektoré latky mézu vytvarat vybusné vypary

alebo zmesi prostrednictvom turbulencie s nasavanym
vzduchom a p6sobit na materialy pouZité na zariadeni.

e Nevysavajte horlavé plyny, kvapaliny ani prach (re-
aktivny prach), pokial na to nie je zariadenie vyslov-
ne urené, pozri kapitolu PouZitie v stlade s u¢elom
v navode na obsluhu.

e Nevysavajte reaktivne kovové prachy (napr. hlinik,
horcik, zinok) v kombinacii so silne alkalickymi ale-
bo kyslymi Cistiacimi prostriedkami.

e Nevysavajte nezriedené luhy alebo kyseliny.

e Nevysavajte organické rozpustadla (napr. benzin,
riedidlo na farby, acetén, vykurovaci olej).

N/kdy nevysavajte horiace alebo tlejice predmety.

A VYS TRAHA ¢ Zariadenie nepouZivajte na
vysavanie ludi ani zvierat. e Zariadenie nepouZivajte
na odséavanie Skodlivych prachov, iba ak je to vyslovne
oznacené na zariadeni. Zohladnite bezpecnostné udaje
v navode na obsluhu.

AN UPOZORNENIE e zariadenie a prislusen-
stvo, hlavne sietovy pripojovaci kabel a predizovaci ka-
bel skontrolujte z hladiska riadneho stavu a
prevadzkovej bezpecnosti. V pripade poskodenia vy-
tiahnite sietovu zastrcku a nepouzivajte zariadenie.

® Pristroj pocas prevadzky nikdy nenechavajte bez do-
zoru, ak nie je vypnuty a nie je vytiahnuta sietova za-
stréka alebo vybrata stuprava akumulatorov.
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POZOR . Pristroj nepouzivajte pri teplotach pod
0°C. e NepouZivajte pristroj vonku pri nizkych teplo-
tach.

Suchy vysavac

AN VYSTRAHA. Pristroj je ur¢eny iba na suché
Cistenie. Zariadenie pouZivajte vonku na mokrom po-
vrchu iba vtedy, ak je to vyslovne oznacené na zariade-
ni.

Mokry vysavac

AN UPOZORNENIE o Kvapainé médié vysé-
vajte iba do teploty 45 °C.

POZOR e Na odsévanie chiadiacich a mazacich
prostriedkov pouZivajte iba zariadenie s prislusnym vy-
bavenim.

Zariadenia s triedou prachuL, Ma H

A NEBEZPECENSTVO . Nebezpecen-
stvo zapri¢inené zdraviu $kodlivym prachom. Pri udrz-
bovych pracach (napr. vymena filtra) noste ochrannt
dychaciu masku P2 alebo vy33ej triedy a jednorazovy
odev. e PouZivanie pristroja a substancii, pre ktoré sa
ma pouZit, vratane bezpecného postupu pri likvidacii
povysavaného materialu povolené len pre zaskoleny
personal. e Pri spdtnom privadzani odpadového vzdu-
chu do miestnosti musi byt zabezpelena dostatocna
miera vymeny vzduchu v miestnosti L. Pre dodrZanie
poZadovanych limitnych hodnét na pracovisku spétne
privadzany objemovy prietok smie byt max. 50% obje-
mového prietoku cerstvého vzduchu (objem miestnosti
Vg x miera vymeny vzduchu L7W)- Bez $pecialnych opat-
reni na vetranie plati: L,,=1h". e Tento pristroj obsahu-
Jje zdraviu $kodlivy prach. Vyprazdnenie a adrzbu,
vratane odstranenia zberného vrectska na prach smu
vykonavat' iba odbornici, ktori pouZivaju vhodnu
ochrannu vybavu. e Pristroj neprevadzkujte bez kom-
pletného filtracného systému. e Dbajte na aplikovatelné
bezpecnostné ustanovenia platné pre oSetrované mate-
ridly. e Pre bezpec¢nu polohu pristroja stlacte parkovaciu
brzdu na oto¢nom koliesku. Pri otvorenej parkovacej
brzde sa pristroj méze dat do nekontrolovaného pohy-
bu. e Na udrzbu vykonavanu pouZivatelom sa pristroj
musi rozobrat, vycistit a vykonat' udrzba, pokial je moz-
né tieto prace vykonat tak, aby pritom nevzniklo nebez-
pecenstvo pre udrzbovy personal a iné osoby. Medzi
vhodné preventivne opatrenia patri detoxikacia pre ro-
zobratim, prijmite preventivne opatrenia pre miesto fil-
trovaného nuteného vetrania, kde sa pristroj rozoberie,
cCistenie tdrzbovej plochy a vhodnt ochranu personalu.
e Pred vynesenim z nebezpecnej oblasti sa vonkajsia
Cast pristroja musi detoxikovat vysavanim a poutiera-
nim docista alebo oSetrenim tesniacim prostriedkom.
VSetky Casti pristroja sa musia povazovat’ za zneciste-
né, ked' sa vyniesli z nebezpecnej oblasti. Pre zabrane-
nie prenasania prachu sa musia prijat vhodné
opatrenia. ® Pri vykone udrzby a oprav je nutné zahodit
vSetky predmety, ktoré nie je mozné uspokojivo vycistit.
Takéto predmety sa musia likvidovat v nepriepustnych
vreciach, v sulade s platnymi ustanoveniami na likvida-
ciu tychto odpadov. e Iba trieda prachu M a H: Po¢as
prepravy a udrzby zariadenia uzavrite nasavaci otvor
uzatvaracou zétkou. e Iba trieda prachu H: Uginnost fil-
tracie zariadenia sa méze testovat testovacou metédou
Specifikovanou v EN 60 335-2-69 22.AA.201.2. Tato
skuska sa musi vykonat najmenej raz ro¢ne alebo ¢as-
tejSie, ak je to stanovené vo vnutrostatnych predpisoch.

Ak je vysledok testu negativny, opakujte test s novym
plochym skladanym filtrom.

AN VYSTRAHA . Bezpecnostné zariadenia na

prevenciu nebezpecenstiev musi minimalne raz roéne
vyrobca alebo nim poucena osoba skontrolovat z hla-
diska bezchybnej bezpec¢nostno-technickej funkénosti,
napr. tesnost pristroja, po$kodenie filtra, funkcia kon-

trolnych zariadeni (len trieda prachu M a H).

Zariadenia s rotujucimi kefami

A NEBEZPECENSTVO . Nebezpecen-
stvo zasiahnutia elektrickym pradom. Nikdy neprecha-
dzajte cez sietovy pripojovaci kabel alebo prediZovaci
kabel s rotujicimi kefami nasavacej hlavy.

AN UPOZORNENIE « Nevhodné kefy ohrozuju

vasu bezpecénost. PouZivajte iba kefy dodavané so za-
riadenim alebo kefy odporucané v navode na obsluhu.

Pristroje s pneumatikami

AN UPOZORNENIE . Nikdy neprekracujte ma-
ximéalny povoleny plniaci tlak pneumatik. Plniaci tlak
pneumatik je nutné si pozriet'na pneumatike a pripadne
na réfiku. V pripade rozdielnych hodnét musite dodrzat
niZ$iu hodnotu. e Pred nastavenim plniaceho tlaku pne-
umatiky sa uistite, Ze redukc¢ny ventil na kompresore je
spravne nastaveny. e V pripade pristrojov s naskrutko-
vanymi rafikmi: Pred nastavenim plniaceho tlaku pneu-
matik sa uistite, Ze vsetky skrutky réfika st pevne
utiahnuté.

Starostlivost’ a udrzba

N VYSTRAHA o Pred éistenim, udrzbou a vy-
menou dielov je nutné vypnut pristroj a vytiahnut’ sieto-
vu zastrcku alebo vybrat’ sipravu akumulétorov. Pred
prepnutim na inG funkciu pristroj vypnite.

AN UPOZORNENIE Opravy smu vykonavat
iba autorizované servisné strediska alebo odbornici v
prislusnom odbore, ktori st oboznameni so vsetkymi
relevantnymi bezpecnostnymi predpismi. e Pravidelne
¢istite obmedzovac hladiny vody a skontrolujte z hfadis-
ka znamok poSkodenia.

POZOR . Dodrziavajte bezpecnostnu kontrolu pre
mobilné, komeréne pouZivané pristroje v sulade s
miestnymi platnymi predpismi. e Skraty alebo iné po-
Skodenia. Na Cistenie pristroja nepouZivajte priud vody
z hadice alebo vysokotlakovy prud vody.
Zariadenia s elektrickym pripojenim v nasavacej
hadici

A NEBEZPECGENSTVO e Nebezpecen-

stvo zasiahnutia elektrickym pradom. Na Cistenie nikdy
neponarajte hadicu do vody.

Prislusenstvo a nahradné diely

AN UPOZORNENIE Pouzivajte iba prislu-
Senstvo a nahradné diely schvalené vyrobcom. Origi-
nalne prislusenstvo a originalne nahradné diely
zarucuju bezpecnt a bezporuchovi prevadzku pristro-
Jja.

Preprava

AN UPOZORNENIE e Pred prepravou vypni-
te motor. Pristroj upevnite pri zohladneni hmotnos-
ti, pozrite si kapitolu Technické tudaje v ndavode na
obsluhu.
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